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6 English

Introduction

Thank you for buying Philips. To register your new product, please go to www.philips.com/grindbrew.
On this website, you can also find handy videos, delicious recipes, frequently asked questions and get
support.

General description (Fig. 1)

Filter basket

Drip stop

Filter basket holder
Water level indicator
Water reservoir lid

Bean container lid
Coarseness knob

Coffee bean container
Grinder funnel lid

10 Lock of grinder funnel lid
1 Water filling hole

12 Display

13 Pre-ground coffee icon
14 Number of cups

15 Coffee cupicon

16 Strength select coffee bean icon
17 Strength select button
18 Grinder clean button

19 Control knob

20 On/off button

21 Glass jug lid

22 Glass jug

23 Bean chute cleaning brush
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Important

Danger

- Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor
rinse it under the tap.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the
appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by
Philips, a service center authorized by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

English
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Connect the appliance to an earthed wall socket.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the hazards
involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less than 8
years.

Children shall not play with the appliance.

Only use this appliance for its intended purpose to avoid
potential hazard or injury.

Do not let the mains cord hang over the edge of the table or
worktop on which the appliance stands.

Never pour water into the bean container, as this damages the
coffeemaker.

Do not touch the grinding burrs of the of the appliance, especially
when the appliance is connected to a wall socket.

Do not touch the hot surfaces of the appliance when it operates.
Do not empty the water reservoir by tilting the appliance, as this
can damage the appliance. To empty the appliance, follow the
instructions for flushing the appliance (see 'Flushing the
appliance").

If a problem occurs that you cannot solve by means of this user
manual, contact the Consumer Care Center in your country. If the
problem cannot be solved, take the appliance to a service center
authorized by Philips for examination or repair. Do not attempt to
repair the appliance yourself, otherwise your warranty becomes
invalid.

Caution

- Do not place the appliance on a hot surface and prevent the
mains cord from coming into contact with hot surfaces.
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Do not place the coffeemaker in a cabinet when in use.

Unplug the appliance if problems occur during grinding or
brewing and before you clean it.

Keep the plug and the wall socket dry.

Do not lift and move the appliance while it is operating.

The jug is hot during and after brewing. Always hold the jug by its
handle.

Never use the jug in a microwave oven.

Wait until the appliance has cooled down before you store it. The
hotplate and the coffee jug may be hot.

After you have unpacked the appliance, make sure it is complete
and undamaged. If in doubt, do not use the appliance but contact
the Consumer Care Center in your country.

This machine is intended for normal household use only. It is not
intended for use in environments such as staff kitchens of shops,
offices, farms or other work environments.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Before first use

Setting the automatic switch-off time

You can choose how long you want your coffee to stay hot after brewing by adjusting the time after
which the appliance automatically switches off. The default automatic switch-off time is 30 minutes.
The maximum automatic switch-off time is 120 minutes. To adjust the automatic switch-off time,
follow the steps below.

1
2
3

4

Make sure that the appliance is switched off but the mains plug is in the wall socket.

Press the center of the control knob until the display starts flashing.

Turn the control knob to increase or decrease the time. 1is 10 minutes, 2 is 20 minutes, 3 is 30
minutes and so on until 12 is 120 minutes.

Press the center of the control knob to confirm the automatic switch-off time.

Note: The appliance always saves the last setting.

Flushing the appliance

Always flush the coffeemaker once before first use by following the steps below.
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Warning: Never pour water into the bean container, as this damages the coffeemaker.

1 Open the water reservoir lid. Fill the water reservoir with fresh cold water up to the 8-cup indication
(Fig. 2).

Caution: Do not put coffee beans or pre-ground coffee in the water reservoir.

Close the water reservoir lid.

Put the jug in the appliance (Fig. 3).

Press the on/off button (Fig. 4). The display lights up and the appliance beeps.

Press the strength select button (Fig. 5).

Turn the control knob to choose the pre-ground coffee setting (Fig. 6). The pre-ground coffee icon

starts flashing.

7 Press the center of the control knob twice to confirm (Fig. 7). The appliance starts the flushing
process.

8 Letthe appliance operate until the flushing process is finished. It is finished when the appliance
stops beeping.

9 Empty thejug.

10 Press the on/off button to switch off the appliance.
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Using the appliance

Filling the water reservoir

There are indications for 2 to 10 cups (275 ml to 1375 ml) on the water-level window. You can use these
indications to determine how much water to put in the water reservoir. The reflection changes from
light to dark for each cup of water added.

1 Open the water reservoir lid and fill the water reservoir with the required amount of cold water (Fig.
2).

Note: Do not fill the water reservoir beyond the 10-cup indication.

Note: Make sure that the amount of water you pour into the water reservoir is consistent with the
number of cups you want to brew. The coffeemaker uses all the water in the water reservaoir.

Using coffee beans

Warning: Always keep the water reservoir lid closed when you fill the coffee bean
container with coffee beans. Otherwise coffee beans can fall into the water reservoir
and block up the water inlet.

1 Open the coffee bean container lid (Fig. 8).
2 Fill the container with coffee beans. Make sure that there are enough coffee beans in the container
for the amount of coffee you want to brew (Fig. 9).

Note: Always make sure that the bean container is at least half full.

Warning: To prevent the grinder from jamming, do not use unroasted or caramelized
beans. Use coffee beans instead of espresso beans, as espresso beans may damage
the grinder.

3 Open the filter basket holder (Fig. 10).

4 Place a paper filter (type 1x4 or no. 4) or the permanent filter in the filter basket (Fig. 11).
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5 Close the filter basket holder.

6 Turn the coarseness knob to select the desired type of grind (from fine to coarse). There are nine
grind settings (Fig. 12).
Tip: The coarseness knob allows you to choose between 9 different settings. The icons indicate 3
preselected optimal settings, but you can choose any setting in between. We advise you to
experiment with the different grind settings to find out which setting you prefer.

7 Press the strength button (Fig. 5). The coffee bean icons start flashing.

8 Turn the control knob to select the desired coffee strength: 1 bean for mild coffee, 2 beans for
medium-strong coffee or 3 beans for strong coffee.

9 Press the center of the control knob to confirm the strength (Fig. 13).

10 To select the number of cups, turn the control knob until the desired number of cups flashes on the
display (Fig. 14).
Note: Please keep in mind that the coffeemaker uses all the water in the water reservair. If you
select a number of cups that is smaller than the amount of water, the coffee becomes weaker than
you intended.

1 Press the center of the control knob to confirm the number of cups (Fig. 13).

12 Press the center of the control knob again. The appliance beeps and starts grinding the required
amount of coffee beans. When the grinding process is finished, the appliance starts brewing coffee

13 Wait until the coffeemaker has stopped beeping before you remove the jug.

Note: After brewing, coffee drips from the filter basket for several seconds.

14 The appliance keeps your coffee hot until it switches off automatically. If you do not need your
coffee to be kept hot, press the on/off button to switch off the appliance.

Using pre-ground coffee

If you want to use pre-ground coffee instead of coffee beans, follow the steps below.

1 Open the water reservoir lid and fill the water reservoir with the required amount of cold water (Fig.
2).

Open the filter basket holder (Fig. 10).

Place a paper filter (type 1x4 or no. 4) or the permanent filter in the filter basket.

Put pre-ground coffee in the paper filter or in the permanent filter.

Close the filter basket holder.

Put the jug in the appliance (Fig. 3).

Press the on/off button (Fig. 4). The display lights up.

Press the strength select button (Fig. 5).

Turn the control knob to choose the pre-ground coffee setting (Fig. 6). The pre-ground coffee icon
lights up.

10 Press the center of the control knob to confirm (Fig. 13).

1 Then press the center of the control knob again to start the brewing process.

12 Wait until the coffeemaker has stopped beeping before you remove the jug.
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Note: After brewing, coffee drips from the filter basket for several seconds.

13 The appliance keeps your coffee hot until it switches off automatically. If you do not need your
coffee to be kept hot, press the on/off button to switch off the appliance.

Drip stop function

The drip stop function enables you to remove the jug from the coffeemaker before the brewing
process is finished. When you remove the jug, the drip stop stops the flow of coffee into the jug.
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Note: The brewing process does not stop when you remove the jug. If you do not put the jug back into
the appliance within 20 seconds, the filter basket overflows.

Cleaning and maintenance

Cleaning after every use

Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it under the tap.

1 Remove the mains plug from the wall socket.

2 Wipe the outside of the coffeemaker with a damp cloth.

3 C(Clean the filter basket and the permanent filter with hot water and some washing-up liquid or
clean them in the dishwasher.

Cleaning the grinder funnel

Important: Clean the grinder funnel every 1to 2 weeks to prevent clogging with ground coffee. This
is easily and quickly done by following the steps below.

Note: Make sure the coffee bean container is empty before you start the cleaning procedure.

Press the on/off button to switch off the appliance (Fig. 15).

Open the filter basket holder (Fig. 10).

Place a paper filter (type 1x4 or no. 4) or the permanent filter in the filter basket (Fig. 11).

Close the filter basket holder.

Use the end of the bean chute cleaning brush to open the grinder funnel lid (Fig. 16).

Press and hold the grinder clean button for 4 seconds (Fig. 17). The grinder starts cleaning itself.
When the grinder has stopped cleaning, use the bean chute cleaning brush to brush ground coffee
residues into the lower part of the funnel (Fig. 18). The ground coffee residues fall into the filter
basket.

8 Close the lid of the grinder funnel.
9 Remove the paper filter or permanent filter with the ground coffee residues.

NoubhwNnN-=

Descaling the coffeemaker

Descale the coffeemaker when you notice excessive steaming or when the brewing time increases. It
is advisable to descale the coffeemaker every two months. Only use white vinegar to descale, as other
products may cause damage to the coffeemaker. For more information on descaling, see
www.philips.com/descale-coffeemaker.

Warning: Never use vinegar with an acetic acid content of 8 % or more, natural vinegar,
powder descalers or tablet descalers to descale the appliance, as this may cause
damage.

1 Open the water reservoir lid.

2 Fill the water reservoir up to 10 cup indication with white vinegar (4 % acetic acid).

3 Place a paper filter (type 1x4 or no. 4) or the permanent filter in the filter basket and close the filter
basket holder.

4 Put the empty jugin the appliance.
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5 Put the mains plugin the wall socket.

Press the on/off button to switch on the appliance (Fig. 4). The display lights up.

7 Press the strength select button and turn the control knob to choose the pre-ground coffee setting
(Fig. 6).

8 Press the center of the control knob twice to confirm and start the brewing process (Fig. 7).

9 Wait until half of the vinegar has flowed into the jug. Then press the on/off button to interrupt the
brewing process. Let the vinegar act for at least 15 minutes.

10 Press the on/off button to switch the coffeemaker back on.

1 Press the center of the control knob twice to let the appliance complete the brewing process (Fig.
7).

12 Empty the jug and remove the paper filter or the permanent filter with the scale residues.

13 Fill the water reservoir with fresh cold water and press the center of the control knob twice to start
another brewing process (Fig. 7). Let the coffeemaker complete the entire brewing process and
empty the jug.

)]

Note: If necessary repeat step 14 until the water that comes out of the appliance no longer tastes or
smells of vinegar.

14 Clean the filter basket and the jug with hot water and some washing-up liquid.
15 Press the on/off button on the front of the appliance to switch off the appliance (Fig. 15).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips
dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country (see the international
warranty leaflet for contact details).

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 19).

- Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products. Correct
disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem Solution

The appliance does not Put the mains plug in the wall socket and press the on/off button to
work. switch on the appliance.

Make sure that the voltage indicated on the appliance corresponds to
the local mains voltage.
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Fill the water reservoir with water.

Close the lid of the grinder funnel.

The grinder does not work
or does not work properly.

Make sure that you did not select pre-ground coffee. If the symbol for
pre-ground coffee is visible on the display, you selected pre-ground
coffee.

Clean the grinder funnel by following the instructions (see 'Cleaning the
grinder funnel).

When | use the grinder,
the coffee is too weak.

Make sure that the number of cups you selected is consistent with the
amount of water in the water reservoir. Please keep in mind that the
coffeemaker uses up all the water in the water reservaoir.

Use the strength select button to set the coffee strength to ‘strong’.

Use coffee beans of a stronger blend or flavor.

When | use pre-ground
coffee, the coffee is too
weak.

Make sure that the amount of pre-ground coffee in the filter is
consistent with the amount of water in the water reservoir. Please keep
in mind that the appliance uses all the water in the water reservaoir.

Use ground coffee of a stronger blend or flavor.

To increase the coffee strength, increase the amount of pre-ground
coffee or decrease the amount of water.

The filter overflows when |
remove the jug from the
appliance while it is
brewing coffee.

If you remove the jug for more than 20 seconds during the brewing
process, the drip stop causes the filter basket to overflow. Also note that
the coffee does not reach its full taste before the end of the brewing
process. Therefore we advise you not to remove the jug and pour out
the coffee before the end of the brewing process.

The appliance continues
to drip long after the
brewing process has
ended.

The dripping is caused by condensation of steam. It is completely
normal that the appliance drips for some time.

If the dripping does not stop, the drip stop may be clogged. To clean the
drip stop, open the filter basket holder and take out the filter basket.
Rinse the filter basket and the drip stop under the tap.

The coffee is not hot
enough.

The coffee in the jug cools down faster if you brew only a few cups. The
coffee stays hot longer if you brew 10 cups, which is a full jug.

Descale the appliance (see 'Descaling the coffeemaker’).

The appliance does not
start cleaning the grinder
funnel.

Make sure that the appliance is plugged in.

Open the lid of the grinder funnel before you press and hold the coffee
strength button.

Press and hold the coffee strength button for 4 seconds until the grinder
starts cleaning itself.
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The appliance works but
makes a beeping sound.

Please check if the lid of the grinder funnelis closed properly.

The coffee beans seem to
be used up quickly.

To brew a perfect cup of coffee, the appliance needs a certain amount
of ground coffee. The amount of coffee beans the appliance uses to
obtain the optimal amount of ground coffee per cup is normal.
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Eicaywyn

2ag euxapLoToUe TTou ayopdcarte autd To Tipoiov Philips. MNa va kataxwproeTe To véo oag Tipoidv, emMoKepTeITE T
StevBuvon www.philips.com/grindbrew. 2e auTov Tov LOTOTOTIO, TTOPELTE, €TTiONG, va Ppeite xprioiua PBivTeo,
YEUOTIKOTATEG OUVTAYEG KAl OUXVEG EPWTTOELG, KABWwG Kal va AdBeTe ummootpLen.

I I
[evikn eprypadn (Ewc.1)
Kahabi ¢irtpou
Awakorm otagiparog
2mplypa kaiablou ¢iktpou
Evdei&n oTabung vepou
Kardxi doxeiou vepou
Kardxi doxeiou kOKKwY
AlakoTmmg emmedou dAeong
Aoyeio KOKKwY Kadeé
Karéxi avoiyparog puiou
10 KAeidwpa Tou karmakloy avolyuaTog pHuhou
11 Avoryua YepiopaTog vepou
12 OB6vn
13 Eikovidlo koupurmioU alecpévou kape
14 ApiBuodg dAITCaviwy
15 Ewovidto ATCaviol kadpe
16 Eikovidlo €mAoyng yeUong KOKKOU Kade
17 Ewovidlo mAoyng yeuong
18 Eiwkovidlo kabaplopou puAou
19 Alakémmg
20 Koupri on/off
21 Karmdki yudAivng kavarag
22 TudAvn kavara
23 BouUpToa kabaptopou Tou Kamakioy S1odou KOKKWY

[¢ <JENNe NI T, I N UVRY NS RPN

O

21MAvVTIKO

Kivduvog

- Mnv BuBiCeTe TTOTE TN CUOKEUT| O€ VEPO T OE OTTOLOANTTOTE AAAO UYPO Kal
MNV TNV EETTAEVETE e vePO Bpuong.

Mposidotroinon

- [NpoTou cuvdéoeTe TN cuokeur), BePfalwbeite 6TL ) Taon TTou avaypddeTat
OTT OUOCKEUT) QVTLOTOLYEL OTNV TOTTIKT) TAON PEUMATOG.

- Mnv xpnotporoleite TN cuokeur|) av To dig, To KaAwdlo 1) n {dla 1 cuoKeuT)
£xel uttooTel dBopa.

- Av T0 KaAWOLo uttooTel HBopa, Ba Tpemel va avTikataoTabel amo €va

KEVTPO eTTioKeuWwV e€ouatlodoTnuevo amod T Philips 1) ammo e&icou

e€elOIKEUPEVA ATONA, TTPOG armoduyr| KivOuvou.

Na ouvdéeTe TN cuokeur| o Tipila pe yeiwon.

EMnvika
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AUTT n ouokeun prmopei va xpnolporroinBel armo matdid nAikiag 8 eTwv Kat
avw, Kabwg kal amd ATopA HE TTEPLOPLOUEVEG OWHATLKESG, ALOONTNPLEG N
SLavonTIKEG LKAVOTNTEG 1) XWPILG euTtelpia Kat yvwon, pe TNV TTpolttoBeon
OTL TN XpPnotpoTrotouy uttd etTiAedm 1) €xouv AAfel 0OnYieg OXETIKA PE TNV
aohair| xprion TG Kal Katavoouv Toug evexouevous Kivouvoug. O
KaBaplopog Kat n cuvTrpnon aro To XeroTn dev Ba Tpemel va
TpayparorrotouvTal anod matdld eKTOg av eival dvw Twv 8 €Twv Kalt
emmPAemovTal. AlaTneroTe TN CUCKEUN Kal TO KAAWSLO TG Hakpld aro
Tatdld nAlkiag Katw Twv 8 eTww.

Ta mmaidia dev mpérel va mmaiCouv e TN CUCKEUN.

XPNOLUOTIOINOTE QUTT) TN CUCKEUT) QTTOKAELOTIKA Yld TO OKOTTO TTOU
TpoopileTal yia Tnv armoduyr) evoexOpeVoU KivOUVoU 1) TPAUKATLOWOU.
Mnv adrjveTe To KAAWOLO va KPEUETAL artd Tnv dkpn Tou TparteClou 1y Tou
TTAYKOU OTOV OTTOLO £XETE TOTTOBETHOEL TN CUOKEUN.

Mnv pixveTe TTOTE vepo péoa oTo doxeio KOKkwv kade, kabwg Ba
TTpokANBel BAGPN oty KadeTiEpa.

Mnv ayyiCeTe Ta ypella aAéopaTog TNG CUCKEUNG, t0laiTepa oTav N
ouokeun eival ouvdedeuevn oty Tpila.

Mnv ayyiCeTe Tig (eoTeg €TTIdAVELEG TNG OUCKEUT|G KATA TN AlToupyia TG,
Mnv adeldlete To doxelo vepoU YEPVOVTAG TN CUCKEUT, KABWG N CUCKEUN
prmopel va uttooTel Cnutd. ['la va adeldoeTe TN CUOKEUT), aKOAOUBNOTE TIG
odnyieg yia To E£mAupa TnG cuokeung (BAeTte 'KabBaplopdg Tng cuokeung
e vePD).

Av TrapouctaoTel TTpOPANa Tou dev UrtopeiTe va AUceTe e Tn BorBela
auTou Tou gyXelpLdiou xprong, emmkovwvAoTE pe To KevTpo eEutmpémong
KATavaAwTwy oTn Ywpa oag. Av dev gival duvarr 1 emmiAuon Tou
TTPOPBAAATOGC, TTApadwaoTe TN CUCKEUN Ot KATTOLO ££0UCLOOOTNHEVO KEVTPO
oepPig g Philips yia é\eyxo 1) ermiokeur). Mnv eTTixelproeTe va
ETTIOKEUACETE HOVOL OAG TN CUOKEUT), KaBW¢ o auTrv Tnv TTepITTwon N
gyyunon Ba akupwBei.

Mpoocoxn

Mnv TottoBeTeiTe TN oUOKeUN TTAVW o€ CeoTr) mMiddvela Kal armoduyeTe TV
ermadr) Tou kahwdiou pe CeOTEG ETTIOAVELEG,

Mnv ToTtoBeTeiTE TNV KAPETIEPA HECA OE VTOUAATTL €V AELTOUPYEL
AmoouvdéoTe TN cuokeur) armod Ty Tipila eav pokUouv TTpofArjuara kartd
TNV GA€oN 1) TNV TTAPACKeUn Kadpe Kal Ty Tov Kabaplopd TG,

Alatnpeite TO Buoua al Ty Tpila oTeyva.
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- Mnv avaonkwveTe Kal unV METAKLVELTE TN cuokeur| oTav PplokeTal ot
AelToupyia.

- Hkavara eival kaut) katd T dldpKkela TG TTapAocKeUnG Tou Kade, aAAd kal
HeTa ammo autv. Kpatdre mmavTta Ty kavdra aro T Aapn Tg.

- Mnv xpnotpototeite TTOTE TNV Kavdata o€ GoUpvo PIKPOKUMATWV.

- [leplpéveTe va KpUWOEL ) CUOKEUT Yla va Tnv arobnkevoeTe. H
Beppatvopevn TTAAka Kat n kavdara kade evoexeTal va eival KauTeg.

- Adou amoouokeudoeTe TN cuokeur, BeBatwBeite OTL eival AN kal dev
exel CnuLEc. Av exeTe apdLBoAleg, unv XPNOLLOTIONCETE TN CUOKEUT), AA\A
ETTIKOLVWVNOTE pe To KévTpo €EUTTNPETNONG KATAVAAWTWY OTN XWpd OdG.

- AuTr n unxavr) poopileTal ammokAELOTIKA Yia GUCLOAOYIKT) OLKLAKT) XPTIoN.
Aev TpoopiCeTal yia xprion ot mepLBarovta Omwg Kouliveg TTPOCWTTLKOU
o€ Kataotpara, ypadeia, dAappes 1y AAAOUG X Wwpoug epyactag.

HAekTpopayvntika media (EMF)
AuTr) n ouokeur| Philips cuppopdwveTal e OAa Ta loxUovTa TpoTUTIA KAl TOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA [e TNV €kBeon
o€ nAekTpopayvnTika media.

Mpiv ard TV MpwTn Xpnon

PUBuion Tou xpOvou auTopaTng amevepyoTroinong

Mropeite va emAEEeTe TO XPovikO dlaoTnua yia To oroio BéAeTe va mapapeivel {eoTOG 0 Kadeg PETA TNV TTAPACKEUT|

TOU TIPOCApUOLovVTag TOV XPOVO TIOU TIPOKELTAL Va TIAPEABEL ETA TNV AQUTOUATT arrevepyoTtoinon Tng ouokeunig. O

TIPOETTIAEYHEVOG XPOVOG auTouaTng amevepyotroinong eivat 30 Aemrd. O péyioTog Xpovog auToudmG

arevepyoroinong eivatl 120 Aerrrd. Na va TpooappoceTe TOV XPOVO QUTOUATNG ATTEVEQYOTTOINONG, akohoubroTe Ta

TapakdTw Pripara.

1 BePawwBeite 6L ) ouckeun| ival amevepyoTtolnuevn, ala To ¢ig eival Tomobetnpévo oty mpila.

2 TiéoTe TO KEVTPO TOU KOUMTTIOU EAEYYOU, HEXPL va apXioel va avaBoofrivel n oBovn.

3 TupioTe pepLkEG GOPEG TO KOUKTTL EAEYXOU YA va AUENOETE 1) va PELWOETE Tov Xpovo. 1 eivat 10 Aemrq, 2 eivar 20
Aertta, 3 eival 30 Aemtd KoK, €wg Ta 12 1ou eival 120 Aerrra.

4 TIiéoTe TO KEVTPO TOU KOUNTTIOU EAEYXOU, Yia va emMBeBaloeTe TOV XpOVO auTOUATNG ATTEVEPYOTTOIMONG.

2nueiwon: H ouokeur) amobnkevel TavToTe TNV TeAeuTaia puBpLon.

KaBapiopog Tng ouokeung pe vepo

Z€TAEVETE TTAVTA TNV KADETLEPA HE VEPO pia dopd TTpLY artd TV TIPWTN XPron akoAouBwvTag Ta TTapakatw Prijpara.

Mpoeidotoinon: Mnv pixvere ToTE vepd péca oTo doxeio KOKKwY kade, kabuwg Oa mporAnOel BAaBN
oTnVv KadbeTIEPA.

1 Avoigte To Karmdkl Sdoxeiou vepou. [epioTe To doxEeio vEPOU He KpUo TTOOIUO vepod HexpL TV €voeln (Eik. 2) 8
GAITCavVILV.
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Mpoooxn: Mnv mpocBeTeTe KOKKOUG Kade 1) Mpoaheopevo kadé oTo doxeio vepou.

2 KheioTe To Kamakt doxeiou vepou.

3 TomoBemoTe TV kavara ot ouokeun (Eik. 3).

4 Tamote To koupri (Ewk. 4) on/off. H 08ovn ¢wrTileTal kal n ouokeur| rapdyet €vav 1o ("urm").

5 Tamote 1o koupri (Ew. 5) emAoyng évraong.

6 TupioTe peplkég GOPEG TO KOUNTTL EAEYXOU, Yia va emAEEeTe TN pubuLon (Eik. 6) Tpoakeopévou kade. To elkovidlo
Tpoaheopévou kade apyilet va avafoofrivel.

7 TliéoTe To KEVTPO TOU KOUMTTIOU eAEyyou OUo popeg, yia emPePaiwon (Ewk. 7). H ouokeur) Eekiva ) Sladikacia
TAUONG,

8 AdnoTe TN cuokeur va AelToupynoel pExpt va ohokAnpwbei n diadikaoia mAvong. H diadikaoia mAdong
OAOKANPWVETAL OTAV 1) CUCKEUT) OTAUATTOEL va avaBoofrveL.

9 AdeidoTe Ty Kavara.

10 MiéoTe TO Kouutt on/off yia va arevepyoTToIr|oETE TN CUOKEUM.

Xp1non TNG OUCKEUNG

MAnpwon tng de&apevng vepou
270 MapdBupo opatdtTag oTAbung vepou umdpyouy evdei&elg yia 2 éwg 10 dAtCavia (275 ml éwg 1375 ml).
MropeiTe va XpNOLUOTIOIOETE QUTEG TIG eVOEIEELS, Yia va KaBoploeTe Tv TToodTTA VEPOU TTou BEAETE va BAleTe oTO
doxeio vepou. H avtavakAaon alalel amod avolyTo o€ OKoUPO XpWHa Yia Kabe GATCAvVL vEPOU TTOU TIPOCHETETE.
1 Avoigre To Karmdkl Tou doyeiou vepou kal YepioTe To SOXEIO VEPOU e TNV ATTAITOUMEVT TTOOOTNTA KPUOU VEPOU
(Ewx. 2).
2nueiwon: Mnv yepilete To doxeio vepou TTavw amo Ty evoelEn Twv 10 pAITCaviwv.

2nueiwon: BeBalwbeite 6TL n ToodTTa VEPOU TToU pixVeTE 0TO doyElo VEPOU avTLoTOLXEL OTOV aptBd Twv
dAITCaviwy TTou BéAeTe va TrapackeudoeTe. H kadeTiépa xpnotpotolel dAo To vepd ot deEapevr) vepou.

Xpnon KOKKkwv kadpe

Mpoeidotoinon: Kpardrte mavroTte To kamakt Tou Soxeiou vepou KAEIOTO, 6Tav YepiCeTe To doxeio
KOKKWV Kadpe pe KOKKOUG Kade. AladpopeTikd, oL KOKKOL Kape UTTOPEL va TTEcouy peca oTo doxeio
vepoU kat va dpa&ouv Tnv gicodo vepou.

1 Avoigte 1o kamakt (Eik. 8) Tou doxeiou KOKKwWY KadE.
2 Tepiote To SoXElO pE KOKKOUG Kade. BeBalwbeite OTL uttdpyouv apkeTol Kokkol kape oTo doxeio yia T
mocdTnTa Kade TTou BéAeTe va mapaokeudoeTe (Eik. 9).

>nueiwon: Na BeBalwveote mavTta o1t To doxeio KOKKWY €ival YEUATO TOUAAXLOTOV HEXPL TN HEOT).

Mposidotoinon: lNa va pnv pmlokapet o pUAog, unv xpnotpoToleite akafoupdioToug 1
KApapPEAWHEVOUG KOKKOUG. XPTOLHOTTOLEITE KOKKOUG Kade GIATpoU avTi yla KOKKOUG ECTIPEGO,
Kabwg oL KOKKOL E0TTPECO eVOEXETAL Va TTpokalécouy {nutd oTov pulo.

Avoite To omptypa kakabiou (Eik. 10) diktpou.
TomoBemoTe €va xapTivo dikTpo (Tuttou 1x4 1y ap. 4) 1} To povipo diktpo oto karabt (Eik. 11) diltpou.
KheioTte To ommprypa Tou kahabiou diktpou.

o UMW

luploTe To KoupTTL EMITIEOOU AAEOTG, YIA VA ETTIAEEETE TOV €TTIOUUNTO TUTTO AAeoNG (aTTd AETTTY) WG XOVTPT).
Ymapyouv evvea pubpioelg (Eik. 12) dheong.
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>upBoulr): Me To kouprTi emTESOU AAeonG pTmopeiTe va emAEEeTe eTalu 9 dladpopeTikwy pubpicewy. Ta
elkovidla utTodelkvUouy 3 TIPOETTIAEYUEVEG BEATIOTEG pUBIoELG, AMA prTopeiTe va emAEEETE oTToladr|TToTE
€vOLAjEDT) PUBILON. 2ag CUVICTOUE Va TTELPANATLOTEITE PE TIG OLddopeg pUBUIoELG AAeoNG, WOTe va BpeiTe exeivn
TTOU TTPOTIUATE.
MamoTe To kKoupri emAoyng yeuong (Ewk. 5). Ta ewovidia kokkwy kape apyiCouv va avaBoofrvouv.

8 TupioTe To KoupuTtTi EAéyxOU, Yia va emMAEEETE TNV TMIOUUNTT) YeUoT Kadé: T KOKKOG yla 1TTo Kade, 2 KOKKOL yia
HETPLO-OuvaTd kade 1 3 kdkKoL yia duvaTo Kade.

9 TiéoTe To KEVTPO TOU KOUNTTIOU eAéyyou OUo dpopeg, yia va emPePatwoeTe T yevon (Eik. 13).

10 TNa va emAéEeTe Tov aptbud dAITCaviwy, YUpLoTe To KOUNTTL EAEYYOU HEXPL va apXioel va avaBoofrvel o
emBuuNTOG aptBudg dATCavicv oty oBovn (Eix. 14).
>nueiwon: Exete ummoyn oTi n kadeTEPpa XPNOLHOTIOLEL OAO TO VEPO oTn Se&apievr) vepou. Av emmAEEETE aplBo
dAITCaviwy TTou gival HikpdTEPOG armd TNy TToooTNTA VEPOU, 0 Kadeg Ba yivel o eEAadpug armd 6oo eTTIOULELTE.

11 MiéoTe TO KEVTPO TOU KOUWTTIOU eA€YX0oU BUo opeg, yia va emmPeBalwoeTe Tov aptbBud Twv eATCaviwy (Eic. 13).

12 MiEoTe TO KEVTPO TOU KOUWTTIOU EAEYXOU dUo dopég Eavd. H OUOKEUT) EKTTIEUTTEL XNTIKA OTjUaTa Kal EeKiva va
aAéBel TV amaitoupevn ToodTTa KOKKwy kape. Otav ohokAnpwbei n diadikacia dAeong, n ouokeur| Eekiva va
TTapaockeudlel Kage.

13 Mepiuévete va oTapaTnoel N KadpeTLEPA va TTAPAYEL NYXNTIKA onpata yia va adalpéoete Ty Kavara.
2nueiwon: Metd amd Ty mapackeun kade, o kadeég oralel amo To kahabt diktpou yia apkeTd deuTtepOAemTa.

14 H ouokeun dlampel Tov kade oag eoTo, Ewg 6Tou amevepyotroinBel autépara. Eav dev BéheTte va diampnbei o
Kadeg oag CeoTog, TTATNOTE TO KOUWTTE on/off, yia va armevepyoTToioeTe T CUOKEUN.

Xpnon alecpevou kade

Edv emBupeite va xpnoluomolnoeTe aheopEvo Kadeé Kat Ox L KOKKOUG Kadeé, akoAoubr|oTe Ta Trapakdtw Bripara.
1 AvoigTe TO KamaKL Tou doxeiou vepou Kal YepioTe To doxeio vepoU He ThV AmalTOUHEVT TTOOOTNTA KPUOU VEPOU
(Ewx. 2).

AvoiTe To omptypa kahabiou (Eik. 10) diktpou.

TomoBetmoTe €va xapTivo dikTpo (Tuttou 1x4 1y ap. 4) 1§ To pévipo GpiATpo oTo Kakabl dpiltpou.
TomoBeTr|oTe aheopevo kade oTo XAPTIVO GIATPO 1) OTO HOVIHO GiATpO.

Kheiote To omprypa Tou kaiablou iktpou.

TomoBemoTe TV Kavata ot ouokeun (Eik. 3).

MamoTe To koupri on/off (Ewk. 4). H oBovn ¢wrTileTal

MamoTe To Koupmi emAoyng yeuong (Eik. 5).

N O N oy UMW

luploTe pePIKEG POPEG TO KOUMTTL EAEYYOU, Yia va eTAEEETE T pUBpLoN TTpoakeouévou kade (Eik. 6). AvdBel To
€1KOVIOLO TIPOANECEVOU KADE.

10 TMiéoTe TO KEVTPO TOU KOUUTTIOU A€y Y0oU BUo dopég, yia emPefaiwon (Eic. 13).

11 2T ouvéxela TIECTE TO KEVTPO TOU KOUMTTIOU EAEYY0U OUO dopég Eava, yia va Eekivrioel n diadikaoia
TTAPACKEUNG.

12 MepiéveTe va oTAUATNOEL T KAPETLEPA VA TTAPAYEL NXNTIKA ONUATA Yid VA adaAlpECETE TNV KAvATa.
2nueiwon: MeTd amo Ty mapackeun kade, o kageég otalel amo To kKahabl GiATpou yia apkeTd SeuTEPOAETITA.
1

w

H ouokeur) Siampei Tov kade oag LeoTod, €wg OTou arevepyottolndei autopara. Eav dev Béete va diampenbel o
Kapeg oag feoTdg, matoTe To KoupTtti on/off, yia va armevepyoToiroeTe T CUOKEUT.

AlakomrTng mpooTaociag ota&iparog (Drip stop)

O 8iakomTng pooTaciag oraiparog odg divel Tn duvatdtnTa va adpalpeoeTe TNV KavAata ard Ty KapeTiEpa TpLv
olokAnpwBei n iadikaoia mmapackeuric. OTav adalpeite v kavara, o dlakoTTNG MpooTaociag otaiparog SlakoTTeL
TN por| Tou Kadé otV Kavara.
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>nueiwon: H diadikacia mapackeung dev diakotTeTal, 6Tav adalpeite Tnv kavara. Av dev Balete Eava Ty kavdara
ot ouokeun péoa oe 20 SeutepdAetTTa, To KaAabl iATpou uttepXeINILEL

Kabapiopog kal cuvtiipnon

KaBapiopog peta amo kabe xpron

Mnv BubileTe TOTE TN CUCKeUT) OE VEPO 1) O oTTolodNTToTE AANO UYPO Kal PNy TNV EETAEVETE e VEPO
Bpuong.

1 ArnoouvdéoTe TO dIg amd ™y Tpila.

2 KaBapioTe TO €£WTEPLKO PEPOG TNG KAPETIEPAG HE €va UYPO TTAVL.

3 KaBapioTe To KaAdBL Tou diATpou Kal To HOVIHO GIATPO €iTe e CeaTd vepd Kal Afyo uypo armoppumiavTiko eiTe oTO
TAUVTTIPLO TTLATWV.

KaBaplopog Tou kwvou aleong

Inpavtiko: KaBapilere Tov kwvo dheong kabe 1 pe 2 eBSopadeg, yia va amotpéPeTe TN dpayr) Tou amd akecpévo
kade. AuTo yiveral elkoAa kal ypriyopa akodouBwvTag Ta mapakatw Bripara.

>nueiwon;: BePalwleite 011 To doxeio KokKwy Kade eival kevo Tipiv EekivrioeTe T Sladikacia kabaplopou.

MiéoTe To Koupri on/off yia va amevepyoromoeTe T cuokeur| (Eik. 15).

Avoilte To omprypa kakabiou (Eic. 10) diktpou.

TomoBemoTe €va xapTivo diATpo (Tuttou 1x4 1) ap. 4) 1} To wovipo dikTpo oto kahabt (Eiwk. 11) diltpou.
Kheiote To omprypa Tou kaiablou ¢iktpou.

[ N S

XpnolotolnoTe To akpo TG BoupToag kabapiopou Tou Kamakioy S1odou KOKKWY, YId va avoiEeTe TO KAkl

Kwvou dkeong (Eik. 16).

6 [MamoTe TapareTapéva To KouprTi kabaptopou puhou yia 4 deutepoierta (Eik. 17). O pihog Eekiva va
kaBapileTal.

7 Ortav orapamoel o kabaplopdg Tou HUAOU, XPNOLUOTIOINOTE To BoupTodkt Kabaplopou Tou karmakioy S1odou
KOKKWV, Yla va KabapioeTe Ta UTTOAEIUATA AAECHEVOU Kadé OTO KATW pHEPOG Tou avoiyuatog (Ewk. 18). Ta
uTToAeippaTta akeopévou kade TrEGTouV péoa oTo Kardbl GiAtpou.

8 KAeioTe TO KaTTAKL TOU KWVOU AAEONG.

9  Adalp€oTe TO XAPTIVO 1) TO HOVIO GIATPO [e Ta uTTOAEidpaTa aleopévou Kade.

Adaipeon alaTwv amd Ty kadeTiEpa

AdalpéoTe Ta AAATa TG KAPETIEPAG, OTAV TTAPATNPENOETE OTL Byaivel UTTEPBOAIKOG ATHOG 1) OTL O XPOVOG
TIAPACKEUNG £XEL auénBel. ZuvioTdTal va adalpeite Ta dhata amo Ty KadeTiépa Kabe dUo prveg. XpnolLoTToLeiTe
povo Aeukd EUBL yia va adalpéoeTe Ta aAatd, Kabwg AMa TpoidvTa PImopel va mpokarécouy nuid oty KapeTLEPA.
la meplocdTEPEG TANPOdOPIEG OXETIKA e TNV adaipeon akdTtwy, avatpéEte ot SlevBuvorn www.philips.com/descale-
coffeemaker.

Mposidotoinon: Mnv kabapileTe ToTe Ta dAata pe EUSL pe TepLekTIKOTNTA OIKoU o&€og 8 % 1
peyalUTepn, puoiko EUSL kar adpalaTika oe oKkoOVN 1) o€ TAPTTAETEG, KaBwg PTopei va TpokAnOei
BAGBN.

1 Avoite To KarmdkL doxeiou vepou.
2 Tepiote To doxeio vepou €wg v évdelEn Twv 10 AITCaviwv e Aeuko EUSL (4 % akeTikd o).
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3 TomoBemoTe €va xdapTivo GiATpo (Tutou 1x4 1) ap. 4) 1) To HovIHo dIATPO oTo KaAdBL dikTpou kat KAeioTe TO
oTpLyHa Tou kaiaBlou ¢iktpou.

TomoBetmoTe TV adeta KavdaTa oTrn CUOKEUT.

2uvdeoTe TO dIg otV TIPila.

Miéote To kouprti on/off yia va evepyorotrjoete ™ ocuokeun (Ewk. 4). H oBovn ¢wrTileTal.

~N oy o~

MatmoTe To KoupTTi ETTIAOYT|G YEUONG KAl YUPLOTE HEPIKEG GOPEG TO KOUWTTE EAEYXOU, YIa va eTMAEEETE TN pUBLLION

(Ewk. 6) Tipoaieopévou Kade.

8 [MamoTe To KEVTPO ToU KOUWTTIOU A€y XoU Buo dopéc, yia emPefaiwon kat yia va Eekivrioel n diadikaoia (Ek. 7)
TTAPACKEUNG.

9 TlepipéveTe péxpl va kataliel oty Kavdarta 1o piod EUdL. 2Tn cuvexela TTaTroTe TIAAL To kouprti on/off yia va
otakopete T diadikaoia mapaokeurg. AprioTe To EUOL va Opdcel yia TouAdytoTov 15 Aerra.

10 TNa va evepyotoroeTe Eava Ty KadeTIEPQ, TIATAOTE TO KOUTTL on/off.

11 MamoTe To KEVTPO TOU KOUWTTIOU EAEYXOU BUO GOPEG, Yia va OAOKANPWOEL 1) OUOKEUT| T Oladikacia TTapackeung
(Ewc. 7).

12 AdeldoTe TV KavdTa Kal adalp€oTe TO XAPTIVO 1) TO HOVIHO GIATPO HE Ta UTTOAEIUHATA aAATWV.

13 TepioTe To doyeio vepPoU e KPUO TTOOLO VEPS KAl TIATAOTE TO KEVTPO TOU KOUNTTLOU eAéyXou SUo $opEG, yia va
EexkvnoeTe pla aln diadikaocia mmapaokeun|g (Eik. 7). AdrioTe v KadeTiépa va oAokAnpwoel T dladikacia
TTapaockKeunG Kal adelaoTe TV KavdaTa.
2nueiwon: Av xpetaleral, emavahafere To Pripa 14 péxpl To vepd Tou Byaivel armd T oUoKeUT) va pnv HupileL
TIAEOV EUOL.

14 KaBapioTe To KaAdBL dpiATpou Kal Ty KavaTa pe CeoTd vepod Kal Alyo Uypod armoppuTiavTiko.

15 Ta va amevepyororjoeTe TN ouokeur| (Eik. 15), matrioTte To KoupTti on/off ot pmpooTIvr) TIAEUPA TNG CUCKEUT|G.

Eyyunon kat utrootnpién

Av xpeLaleote MAnpodopieg 1) umooTpLEn, emokedTelTe TOV LoTdTOTTO Www.philips.com/support 1) diafacTe To
dUMAdIo g SleByvoug eyyunonge.

T 1}
MapayyeAia eEapTnpuaTwv
la va ayopdoeTe TTApeAKONEVA 1) AVTAMAKTIKA, ETTIOKEPTEITE TNV LloTOoEAIdA www.philips.com/parts-and-accessories 1

€MoKePTEITE TOV avTimpdowtd oag g Philips. Mmopeite emiong va emikowwvnoeTe pe 1o Turua EEurmpémong
KaTtavarwTtwv ™g Philips ot xwpa ocag (BAéTe To duladio dieBvoulg yyunong yia Ta oToLXEla ETTIKOVWVIAG).

AvakukAwon

- AuTto To oUPPoAO UTTOBEIKVUEL OTL TO TTIAPOV TIPoidv Sev TIPETEL va armopptdbei pali e Ta ouvnbiopéva olkiakd
oag aroppippara (2012/19/EE) (Ewk. 19).

- AkolouBnoTE TOUG £YXWPLOUG KAVOVIOUOUG YLa TNV EEXWPLOTT) CUAOYT) NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY
TPoiovVTWY. H owotn pébodog amoppuyng oupBAMEL oTny armoduyr apvnTIKWY ETTITITWOEWY Yla TO TTEPLBAMoV
Kat TNV avBpwrvn uyeia.

I I
AvTipeTwmion mpofAnuaTwy
2€ auTo To kepdAalo cuvoilovTal Ta o cuvnBLlopeva TIPORANUATA TTOU EVOEXETAL VA AVTLUETWTTIOETE [E TN
ouokeun). Eav Sev pmopéoeTe va NUoeTe To TIpOBANUA He TIG TTapakdtw TAnpodopieg, avaTpeéETe o AloTa CUXVWV
epwmoewv ot dievBuvon www.philips.com/support 1 ermikovwvrioTe pe To Kévtpo EEurmpémong Katavahwtwy om
Xwpa oag.
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MpoPAnua

Auon

H ouokeur| dev Aettoupyed.

TomoBeTmoTe To dig oV Tpila kal meoTe To KouprTi on/off yia va evepyoroinoeTe
TN OUOKEUN.

BePaiwbeite 611 n) Tdon Tou avaypdadeTal o CUCKEUT) QVTIOTOLYEL TNV TOTTIKT
TAoN PEVUATOG.

[epioTe To SoxElo VEPOU WE VEPO.

KAeloTe TO Kamaki Tou Kwvou dAeonG,.

O pUAog dev Aettoupyei
OowaoTd.

BePaiwbeite 011 Oev €xeTe emMAEEEL TN AelToupYia TIPOAAECHEVOU KadE. AV TO
oUpBoAo yia Tpoakeopévo Kade eival opato otny 08dvn, auTd CNUAIVeL OTL EXETE
ETAEEEL TIPOAAECEVO KADE.

KaBapioTe To dvorypa Tou puhou akohoubwvtag Tig odnyieg (BAéme 'Kabapiopodg
TOU KWVOU dAeong').

Orav xpnotpotolw Tov pUAo,
o kadeg eival oAU ehadpuc.

BePaiwbeite 611 0 apiBuog Twv dATCaviwy Tou emMAEEATE avTioToLXEL TNV
TocdTNTA VEPoU TTou BpiokeTal oto doxeio vepou. ExeTe ummoyn oTL n kadeTiepa
XPNOLUoTIOLEL OAO TO vePd oTn deaplevry vepou.

XPNOILOTIOIOTE TO KOUUTTL ETTIAOYNG YEUONG, YIA VA PUBILICETE TN YEUOT TOU KadE

oe "strong" (Suvan).

XpnototrolnoTe KOKKoug kade duvatdTepou iyuaTog 1) yelong.

Otav xpnotloTolwy aAeopévo
Kade, o kadeg eivat TToAU
ehadpuc.

BePaiwbeite 611 ) mood™Ta TIpOAAECHEVOU KadE OTO GIATPO AVTIOTOLXEL OTNV
ToodTnTa vepoU TTou BpiokeTal oto doxeio vepou. Exete umroyn OTL n ouokeun)
XPnoLHoTToLEl OAO TO vepd oTn deaplevry vepou.

XpnotlotrolroTe aAeopévo kape duvatdTepou UiyHaTog 1) YeUone.

la va au&rjoeTe ™ yeuon Tou Kade, Au&roTe TNV TTOCOTNTA ANECHEVOU KADE 1)
HELWOTE TNV TTOCOTNTA TOU VEPOU.

To ¢ikTpo uttepyxEIAileL OTav
arropakpUvw Ty Kavara aréd
TN OUOKEUT), EVW
TTapacKeudleTal Kageg.

Eav adalpéoeTe TV kavara yia meplocodTepa arod 20 SeuTEPOAETTTA KATA TN
OLApKELa TOU KUKAOU TTAPACKEUN|G, N AetToupyia mpooTtaociag ota&iparog (Drip
stop) Tpokahei uttepyeilion Tou kKakablou diktpou. ExeTe, emiong, umoyn, 611 o
kadeg Sev Ba armokoeL TV TIAYP1) YEUOT) Tou TTpLy oAokAnpwBel n Siadikacia
TTAPACKEUNG. ZUVETTWG, OUVIOTOUIE Va PNy apalp€oeTe TNV KAvATa Kal va pnv
oepPipeTe Tov Kade TPtV oAhokAnpwbei n dtadikaocia Tapackeur|g.

H ouokeur| ouveyiCel va
oTACEL YIA HEYANO XPOVIKO
dldoTnua PeETa Ty
OAOKATipwOoT Tou KUKAOU
TIAPACKEUNG,

To ord€ipo mpokaAeital ard T oupUukvwor atpou. Eival armdAuta dpuctoroyiko n
OUOKEUT) va oTALEL Y1a KATTOLO XPOVIKO dlaoTnua.

Av TO OTA&IHO eV OTAPATHOEL TOTE 1) TTPOOTACIA OTAINATOG UTTOPEL Va €XEL
dpdacel MNa va kabapioeTe TV MpooTacia otagiparog, avoiTe To oTpLYUA TOU
KahabioU $iATpou kal apalpeoTe To KAAABL GiATpou. ZeTAUVETE TO KAAABL diATpou
Kat Tnv TpooTacia ora&ijarog KaTw amnod T Ppuon.

O kadeg dev eival apkeTa
Ceotoc.

O kadég oy Kavdra PuyeTat o ypriyopda, av TTapackKeudoEeTe Hovo Alya
dAITCaAvia. O kadég Ba mapapeivel LeoTog yia TTEPLOCOTEPT WPA AV
mapackeudoeTe 10 PALITCAVIA TToU avTLoToLXOUV OF [ia TIAYPr KavaTa.
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AdalpéoTe Ta dAata armd T ouokeur| (BAETe 'Adaipeon akatwy amd Ty
kadeTiEpa’).

H ouokeur) dev Eekivad va
kaBapilel To avoryua pulou.

BePaiwbeite 671 n) ouokeur) elval ouvdedepévn oty Tpila.

AvoIETe TO KaTTAKL TOU avolypaTog HUAOU TTpLY TIATHOETE TTAPATETAEVA TO KOUMTTL
Yeuong kade.

MatjoTe mapareTapéva To KoupTti Yelong Kade yia 4 OEUTEPOAETTTA, WG OTOU O
HUAoG apyxioel va kaBapileTal.

H ouokeur| AetToupyel, ala
TIAPAYEL £va NYNTIKO OT)a.

EAéyETe av To kamaki Tou avolylaTog HUAoU €XEL KAEIoEL OwOTA.

Ol kokkol kade daiveratl ot
TEAELWVOUVY Ypriyopd.

la mv mapaokeur} evodg 1davikol GAITCaviol Kade, N CUOKEUN XPELALETAL OPLOWEVN
TTOoOTNTA AAECHEVOU Kadeé. H TTooOTNTA TwV KOKKWY KAPE TTOU XPNOLUOTIOLEL 1)
OUOKEUN Yla TNV TIAPACKEUT| TNG BEATIOTG TTOoOTNTA AAEOEVOU Kade avd
GAITCAVL €lval KavoviK.
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